CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
April 24, 2016
Fifth Sunday of Easter
Quinto Domingo de Pascua

Monday, April 25 — St. Mark

7:00 a.m. Dorothy Stoermer

Tuesday, April 26

7:00 a.m. Jo Ann M. (Dick) Sauvage
12:00 p.m. Walter V. Adamkosky
Wednesday, April 27

7:00 a.m. Mary Vincent

9:00 a.m. Priest Intention

12:00 p.m. Bobbi Donnelly

Thursday, April 28 — St. Peter Chanel
7:00 a.m. Mary Foley

12:00 p.m. William R. Greely

Friday, April 29 — St. Catherine of Siena
7:00 a.m. Michael John Dick

Saturday, April 30 — St. Pius V

9:00 a.m. Carmen Calvo

Saturday, April 30 — Vigil of the Sixth Sunday of Easter

4:00 p.m. The Living and Deceased Members
Of the Rosary Group

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, April 31 — Sixth Sunday of Easter
8:00 a.m. Theodore Masdea

10:00 a.m. William Wirth

12:30 p.m. People of the Parish

You’re invited to an elegant evening of authentic Mexican
cuisine, dancing and games. It's the Fiesta de Mayo! Christ the King
and St. Stephen the Martyr churches are teaming up once again for
this annual celebration. This event will take place on Friday, May 13,
from 6:00 p.m. until 10:00 p.m., at Our Lady of Victory Parish Life
Center. You can also win an all-inclusive trip to Cancun or Riviera
Maya for two! Raffle tickets are available for purchase — simply contact
the church office for details. (This event is bilingual.)

Invitamos a todos a una tarde elegante de comida auténtica
mexicana, bailes y juegos. iEs la Fiesta de Mayo! Las parroquias
Christ the King y St. Stephen the Martyr se unen otra vez para esta
celebracion anual. Este evento se llevara a cabo el viernes 13 de
mayo de 6:00 p.m. a 10:00 p.m. en el centro parroquial de Our Lady
of Victory. jGana un viaje para dos todo pagado a Cancin o a la
Rivera Maya! Los boletos estan a la venta — solo contacte a la oficina
parroquial para mas detalles. (Este evento es bilingie).

April 30/May 1

Altar Servers/Monaguillos

4:00 p.m. J. &S. Kanowsky, J. Messmer, K. Marshall-Woods
6:00 p.m. A. Garcia, Y. Batres, E. Gliltron
8:00 a.m. B. Cuahonte

10:00 a.m. A. & A. Igwebuike, E. & I. Martin
12:30 p.m. J. Medrano, B. Tolentino, J. Giiiltron

Lectors/Lectores
4:00 p.m. B. Simons 1, P. Peck 2
6:00 p.m. M. Baez 1, Marcelo Chacon 2

8:00 a.m. C. Cuahonte 1, M.E. Ruetty 2
10:00 a.m. M. J. Mayhanl, P. Sheridan 2
12:30 p.m. C. Pérez 1, J. Avalos 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia

4:00 p.m. Body of Christ: M. Malone, M. Ketcham
Blood of Christ: T. Carr, J. Flanagan, R. Hamilton,
S. Herold, M.A. Hollern, HMSP
6:00 p.m. Sangre de Cristo: Lisset M., Jorge G., Olandino de la C.
8:00 a.m. Body of Christ: J. Staber, V. Hardy
Blood of Christ: D. Byrd, HMSP, D. Marshall, M. Weger
10:00 a.m. Body of Christ: M.J. & P. Stuhldreher
Blood of Christ: M. Rogers, J.A. Southworth, A. Johnson
M. Heskamp, HMSP, G. Perks
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: A. Batres, C. Ibafiez,
Sangre de Cristo: Guadalupe A., Sergio G., Maria C.,
Ricardo C., Rufino T., Esmeralda .

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda

G. Perks, G. Perks, M. Rogers, M.A. Tilley, J. Kraner

Collection/Colecta
April 17
Envelope: $6,531.00
Loose: $2,919.82
Online: $2,152.50
Total: $11,603.32
Average Weekly Budget:  $10,000.00

Upcoming Special Collection
May 8 - St. Vincent de Paul
May 15 - Catholic Communicaions Campaign

Préximas Colectas Especiales
Mayo 8 - San Vicente de Paul
Mayo 15 - Campafia de Comunicaciones Catolicas

“‘Oremus: A Guide to Catholic Prayer,” our eight-week study of
how to express yourself to God in prayer, begins Thursday, May
5,at 10:30 a.m., or you may come in the evening at 7:00 p.m. Join
us and discover the essentials of an effective and fruitful prayer life.
Please call the parish office, 614-237-0401, by Tuesday, April 26 to
order a workbook that accompanies this series. (This event is in
English.)

“Oremos: Una Guia para la Oracion Catélica”, nuestro estudio
de ocho semanas para aprender la forma de expresar a Dios en
la oracioén, inicia el jueves, 5 de mayo, a las 10:30 a.m., o puede
venir por la tarde a las 7:00 p.m. Acompafianos a descubrir los
elementos esenciales de una vida efectiva y fructifera de la oracion.
Por favor llame a la oficina, 614-237-0401, a mas tardar el martes, 26
de abril para inscribirse. (Este evento es en inglés).



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, April 24

9:00 a.m. - Red Cross Blood Drive (Assembly Room)
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, April 25

Tuesday, April 26
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, April 27
Thursday, April 28

Friday, April 29
7:00 p.m. - Ensayo de Coro (Assembly Room)

Saturday, April 30
5:00 p.m. - Spring Fest (ASA)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, May 1

9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, May 2

Tuesday, May 3
12:30 p.m. - Bridge Club (Assembly Room)
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, May 4
7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)

Thursday, May 5

Friday, May 6
7:00 p.m. - Ensayo de Coro (Assembly Room)

Saturday, May 7
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, May 8
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Morgan Assmann, the former Baseball Coach at Bishop Hartley
from 2000-2013, died suddenly this year. In his memory, please
join us for Morgan Assmann Day on Friday, April 29, at 5:00 p.m. at
the Bishop Hartley Baseball Field, varsity baseball vs. DeSales game.
Join us as we celebrate Morgan’s life. (This event is bilingual.)

Morgan Assmann, el director técnico de Baseball de Bishop
Hartley de 2000-2013, fallecié repentinamente este afio.
Unansenos en su memoria para el Assmann Day el viernes 29 de
abril, a las 5:00 p.m. en el campo de baseball de Bishop Hartley, con
el juego entre varsity baseball vs DeSales. Vengan para celebrar la
vida de Morgan. (Este evento es bilingue).

Sacramental Information

Sacrament _of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Fridays from 5:00 p.m. to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays
from 3:00 p.m. to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass
on the first Saturday of the month. Only in Spanish after the 12:30
p.m. Mass on the first Sunday of the month. Or by appointment during
the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacién de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45
p.m. En inglés, los sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol
después de la misa de 6:00 p.m. el primer sdbado del mes. En
espafiol después de la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes.
O con cita durante la semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and 1:30 p.m. to 2:30 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informarcion Parroquial
Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00
p.m. los viernes. 10:00 a.m. a 12:00 p.m. y 1:30 p.m. a 2:30 p.m. los
domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

St. Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

This weekend, we hear the whole of the gospel summed up in these
words: “Love one another as | have love you.” Christ loved us by
giving his life for us, and he calls us to do the same. As disciples of
Jesus, we find our joy and purpose in pouring out our lives in loving
service to one another. Pope Francis’ most recent work is entitled
“The Joy of Love.” He reminds us that love is a demanding enterprise.
However, love is the very meaning of human existence. God, who is
love, has gifted us with life in order that we might spend itin love.

During these, the busiest days of the year at our church, | am asking
a lot from parishioners. Our sacramental celebrations, faith formation
programs, and community-building fundraisers would be impossible
without you, the members of this community. Please remember our
motivation: love. We give our time, treasure, talent, and testimony to
support the life of this parish because Christ has called us to love as
he did — in a sacrificial way. Thank you for responding to Christ’s
call and expressing generously your love of God and neighbor.

May the Lord bless you throughout the week.

Father David Schalk

Answer to last week’s question: There are a lot of excellent Chinese
restaurants in Columbus. | prefer Wing’s Restaurant, which is on the
corner of Main and Gould in Bexley. They are generous sponsors of
the Spring Fest each year.

This week’s question: The Feast of St. Mark is on Monday, April 25.
What is they symbol of his gospel? And where is his gospel symbol
found in our church?

The Sisters’ Corner

The sisters invite all children from 7 to 11 years old to participate in a
children’s retreat on Saturday, April 30, in the basement of the church
from 10:00 a.m. to 4:00 p.m. All our children are encouraged to learn
more about their faith in our God. (This event is in Spanish.)

The sisters would like to remind everyone that the new Bible Studies
have begun. Please join us this Monday, April 25 and Wednesday,
April 27 at 6:00 p.m. in the church basement. Bring the entire family!
(This event is in Spanish.)

Parish News

The Spring Fest will be on Saturday, April 30, and the excitement
is building. Please continue to sell those raffle tickets ($5/ticket). We
appreciate your help in making the 2016 Spring Fest a success. (This
event is bilingual.)

Bakers Needed for Springfest! Put on your baker’s apron and make
something delicious for the Springfest Bakery. The dessert table
needs your cakes, cookies, pies, brownies or any specialty dessert
you love to make. Delivery of baked items can be made during the
following times — Friday, April 29 from 9:00 a.m. until 12:00 p.m. at the
church office; Friday, April 29 from 6:30 p.m. until 8:00 p.m.at the
school gym. Saturday, April 30 from 9:00 a.m. until 12:00
p.m. Thanks to all the great bakers at Christ the King. Your help is
appreciated. This activity is sponsored by the Women’s Club. (This
event is bilingual.)

Keep in mind the work of our Justice Ministry at the parish. Join
us Monday, May 9, at 7:00 p.m. at the Celeste Center, 717 E. 17th
Ave. Columbus, OH 43211, for BREAD’s Nehemiah Action. Buses for
this event will be leaving from the church that afternoon at 6:15 p.m.
(This event is bilingual.)

Desde el Escritorio del Parroco

Este fin de semana escuchamos el Evangelio entero resumido en
estas palabras: "Amense los unos a los otros como yo os he amado."
Cristo nos amo6 dando su vida por nosotros y nos llama a hacer lo
mismo. Como discipulos de JesUs encontramos nuestra alegria y
proposito gastando nuestras vidas en servicio amoroso del uno con
el otro. El escrito mas reciente del Papa Francisco se titula "La Alegria
del Amor." El nos recuerda que el amor es una tarea exigente. Sin
embargo, el amor es el verdadero sentido de la existencia humana.
Dios, que es amor, nos ha dotado de vida a fin de que la
gastemos amando.

Durante estos dias, los mas ocupados del afio en nuestra iglesia,
estoy pidiendo mucho a los feligreses. Nuestras celebraciones
sacramentales, los programas de formacion en la fe, y la recaudacion
de fondos de la comunidad no serian posibles sin ustedes, los
miembros de esta comunidad. Por favor recuerde nuestra motivacion:
el amor. Damos nuestro tiempo, tesoro, talento y testimonio en apoyo
de la vida de esta parroquia porque Cristo nos ha llamado a amar
como él lo hizo — con sacrificio. Gracias por responder a lallamada
de Cristo y expresar generosamente su amor a Dios y al préjimo.

Que el Sefior los bendiga durante toda la semana.

Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta pasada: Hay muchos lugares excelentes de
comida china en Columbus. Yo prefiero Wing's Restaurant, que esta
en la esquina de Main y Gould en Bexley. Ellos son patrocinadores
generosos de nuestro Spring Fest este afio.

Pregunta de esta semana: La fiesta de San Marcos es el lunes 25 de
abril. ¢ Cudl es el simbolo de su evangelio? ¢y donde se encuentra el
simbolo de su evangelio en nuestra iglesia?

Noticias de las Misioneras

Las hermanas invitan a todos los nifios de 7 afios a 11 afios de edad
a participar de un retiro el proximo 30 de abril en el s6tano de la
parroquia de 10:00 a.m. a 4:00 p.m. Todos los nifios deberian conocer
a Dios. jNo faltes! (Este evento es en espafiol).

Las hermanas les recuerdan que los nuevos Estudios Biblicos ya
empezaron. Vengan este lunes 25 de abril, y el miércoles 27 de abiril
a las 6:00 p.m. en el s6tano de la iglesia. Traiga a toda la familia.
(Este evento es en espafiol).

Noticias de la Parroquia

El Festival de Primavera sera el sabado 30 de abril, y la emocién
sigue creciendo. Por favor sigan vendiendo boletos para la rifa ($5
por boleto). Apreciamos muchos su ayuda para hacer del Festival de
Primavera 2016 un éxito. (Este evento es bilingiie).

iNecesitamos panaderos para el Spring Fest! Péngase un delantal
y hornee algo delicioso para el Spring Fest. La mesa de postres
necesita sus pasteles, galletas, pies, chocolates o cualquier postre
especial que le guste hacer. La entrega de los productos horneados
se puede hacer durante las siguientes horas - viernes, 29 de abril de
9 a.m. hasta las 12:00 p.m. en la oficina de la iglesia; viernes, 29 de
abril, de 6:30 p.m. hasta las 8:00 p.m. en el gimnasio de la escuela.
Sabado 30 de abril de 9:00 a.m. alas 12:00 p.m. Gracias a todos los
panaderos de Christ the King. Apreciamos su ayuda. Esta actividad
esta patrocinada por el Club de Mujeres. (Este evento es bilingle.)

Tengan en cuenta el trabajo de nuestro Ministerio de Justicia en
la parroquia. Vengan el lunes 9 de mayo alas 7:00 p.m. en el Celeste
Center, 717 E. 17th Ave. Columbus, OH 43211, para la Accion
Nehemias de BREAD. Los autobuses para este evento estaran
saliendo de la iglesia a las 6:15 p.m. (Este evento es bilingle.)



Registration for 2016-2017 PSR (Parish School of Religion) and
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) has begun. We ask
that all First through Eighth graders of the parish who do not attend a
Catholic school participate in PSR. Adults who would like to receive
Baptism, First Communion, and/or Confirmation in the Church are
strongly encouraged to join the RCIA. Information on PSR and RCIA
will be available in the parish office, and registration forms should be
returned by the end of July.

All Saints Academy Catholic School

April testing continues. Pease keep our students in your prayers as
they take these important tests this month.

Career Day was last Thursday. Thank you to those who came to offer
their services to our students.

Thank you also to the volunteers from the Christ Child Society who
come to volunteer each month in a classroom. It is a big help to have
another adult available to read with students, go over math activities,
or just be a helping hand for the teacher.

Outside the Parish

The St. Charles Preparatory School Drama Department is proud
to announce its spring musical production, Godspell, which will
be presented Thursday, Friday, and Saturday, April 28, 29, & 30
at 8:00 p.m. and Sunday, May 1 at 3:00 & 8:00 p.m. in the St.
Charles Campus Theatre, 2010 E. Broad St. Adult tickets are $10
each, and student tickets are $5 each. Reservations may be placed
by calling the St. Charles main office at 614-252-6714 between 9:00
a.m. and 4:00 p.m., Monday through Friday. (This event is in English.)

Bishop Hartley 3rd Annual Mattress Sale — Saturday, April 30,
10:00 a.m. until 5:00 p.m. in the Bishop Hartley Gym. This event
will benefit the baseball, track and girls’ soccer programs featuring
Serta, Simmons, Beautyrest, Sealy and Gel Active mattresses with
full manufacturers’ warranties. Models will be set up in the
gym. Delivery/pickup are both available and most forms of payment
are accepted. (This event is bilingual.)

The Bishop Hartley High School drama department will present
Rodgers and Hammerstein’s Oklahoma! April 28 through May 1
at the Shedd Theatre of the Columbus Performing Arts Center,
549 Franklin Avenue. Performances are at 7:30 p.m. April 28 through
April 30, and at 2:30 p.m. on May 1. Tickets are $10 and available at
the door prior to each performance. (This event is in English.)

Catholic Men's Luncheon Club Event, Friday, May 6, 2016. The
next Catholic Men’s Luncheon Club features a talk by Father Paul
Noble, the Diocese Vocation Director. Father Noble will give an
update on vocations. This month’s luncheon is sponsored by Nos
Lumine — A Business Leadership Network for Catholics. Check them
out at www.noslumine.com. As always the luncheon is at St. Patrick
Church in downtown Columbus on Friday, May 6. Holy Mass begins
at 11:45 a.m. followed by lunch and Father Noble’s talk until about
1:00 p.m. No reservations necessary. $10 covers the lunch and
meeting. For information on Catholic Men’s Luncheons, contact Tim
Merkle, 2016 CMLC President at htm@ejhlaw.com. (This event is in
English.)

The 39t annual diocesan Senior Citizens Celebration is Monday,
June 6, at St. Edward the Confessor Catholic Church, 785 Newark
Granville Rd, Granville, OH. Bishop Frederick F. Campbell will
celebrate Mass at 10:30 a.m., followed by a luncheon. Registration is
$10. To register, please send a check payable to the Office for Social
Concerns, Catholic Diocese of Columbus, 197 E. Gay St., Columbus,
OH 43215. For more information, call 614-241-2540 or email
socmailbox@columbuscatholic.org. Registrations are requested by
June 1. (This event is in English.)

La inscripciones de Catequesis PSR (Parish School of Religion)
y RICA (Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos) ya
comenzaron. Todos los nifios de la parroquia desde primer hasta el
octavo grado que no asisten a una escuela catolica deben participar
en PSR. Los adultos que deseen recibir Bautismo, Primera
Comunién, y/o Confirmacién, deben participar en RICA. La
informacién para catequesis y RICA esta disponible en la oficina de
la parroquia. El 31 de julio es el dltimo dia para registrarse.

Escuela Catélica All Saints Academy

Siguen los examenes de abril, tengan a nuestros estudiantes en sus
oraciones en estos examenes importantes de este mes.

El Dia Profesional fue el jueves pasado. Gracias a los que vinieron a
ofrecer sus servicios a nuestros estudiantes.

Gracias también a los voluntarios de Christ Child Society quienes
vienen como voluntarios cada mes a algun salén. Es una gran ayuda
tener otro adulto disponible para leer con los estudiantes, hacer
actividades de matematicas, o simplemente ayudar a los maestros.

Fuera de la Parroquia

El Departamento de Drama de St. Charles se enorgullece de
presentar su produccién musical de primavera, Godspell, que se
presentard el jueves, viernes, y sadbado, 28, 29, y 30 de abril alas
8:00 p.m.y el domingo 1 de mayo alas 3:00 p.m. en el St. Charles
Campus Theatre, 2010 E. Broad St. Los boletos de adultos son $10,
y para estudiantes $5. Haga sus reservaciones llamando a la oficina
de St. Charles al 614-252-6714 entre las 9:00 a.m. y las 4:00 p.m., de
lunes a viernes. (Este evento es en inglés).

3era Venta anual de Colchones de Bishop Hartley, el sabado 30
de abril de 10:00 a.m. a 5:00 p.m. en el gimnasio de Bishop
Hartley. Este evento beneficiara al basebal, track and girls’ soccer
programs. Habra marcas como Serta, Simmons, Beautyrest, Sealy y
Gel Active, con garantia de la fabrica. Las muestras estaran en el
gimnasio. Usted elige si se lo lleva, o si quiere que alguien mas se lo
lleve hasta su casa. Se aceptan la mayoria de formas de pago.
(Evento bilingle).

El Departamento de Drama de Bishop Hartley presentara
jRodgers and Hammerstein’s Oclahoma! Del 28 de abril al 1 de
mayo en el Shedd Theatre de Columbus Performing Arts Center,
549 Franklin Avenue. Las funciones son a las 7:30 p.m. del 28 al 30
de abril, y a las 2:30 el 1 de mayo. Los boletos cuestan $10 y estan
disponibles en la entrada antes de cada funcion. (Este evento es en
inglés).

Evento Catholic Men’s Luncheon Club, viernes 6 de mayo, 2016.
El siguiente almuerzo de hombres catdlicos tendra una charla con el
Padre Paul Nobble, Director Diocesano de Vocaciones. El Padre
Noble hara una actualizacion sobre las vocaciones. El almuerzo de
este mes es patrocinado por Nos Lumine — una red de lideres de
negocios para catolicos. Como siempre, el almuerzo es en St. Patrick
Church en el centro de Columbus el viernes 6 de mayo. La Santa
Misa inicia a las 11:45 a.m. seguida del almuerzo y la charla del Padre
Noble hasta la 1:00 p.m. No se necesita reservacion. $10 cubren el
almuerzo y la reunién. Para méas informacion, contacte a Tim Merkle,,
htm@ejhlaw.com. (Ese evento es en inglés).

La 39 Celebracion Anual Diocesana de las Personas de la
Tercera Edad es el lunes 6 de junio en St. Edward the Confesor
Catholic Church, 785 Newark Granville Rd., Granville, OH. El
Obispo Frederick F. Campbell celebrara la misa a las 10:30 a.m.,
seguida por un almuerzo. La registracion es de $10. Para
registrarse,envie un cheque a nombre de Office for Social Concerns,
Catholic Diocese of Columbus, 197 E. Gay St., Columbus, OH 43215.
Para mas informacioén, llame al 614-241-2540 o envie un email a
socmailbox@columbusctholic.org. Debe registrarse a mas tardar el 1
de junio. (Este evento es en inglés).






